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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny JAHWE za$§ dawat Salomonowi madros¢, tak jak mu
dostowny zapowiedzial. I panowat pokdj migdzy Chiramem
a Salomonem; zawarli tez z sobg przymierze.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki JAHWE za$, zgodnie z obietnica, darzyt Salomona
literacki madros$cig. Migdzy Chiramem a Salomonem
panowal pokdj. Zawarli nawet z sobg przymierze.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A JAHWE dat Salomonowi madros¢, tak jak mu
literacki Gdanska obiecat. I panowat pok6j miedzy Hiramem
a Salomonem, zawarli tez ze soba przymierze.
BG Przektad Biblia Gdanska A Pan dat madros¢ Salomonowi, jako mu byt
literacki obiecal, i byt pokdj miedzy Hiramem i miedzy
Salomonem, a uczynili przymierze miedzy soba.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dat tez JAHWE madros¢ Salomonowi, jako mu
literacki rzekl. I byl pokoj miedzy Hiram i Salomonem,
i uczynili obadwa przymierze.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pan bowiem obdarzyt Salomona madroscia, tak jak
literacki mu przyrzekt. Utrwalila sie zatem przyjazn miedzy
Hiramem a Salomonem, gdyz zawarli ze sobg
przymierze.
BW Przektad Biblia Warszawska A Pan obdarzyt Salomona madroscia, jak mu
literacki obiecal. I panowal pokdj miedzy Chiramem
i Salomonem; zawarli tez z sobg przymierze.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wypowiedziat trzy tysigce przystow. A jego piesni
literacki bylo tysiagc pigé.
PAU Przektad Biblia Paulistow Utozyt trzy tysiace przystow oraz tysiac piec piesni.
literacki
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Powiedzat trzy tysigce przystéw, a jego piesni byto
literacki tysigc piec.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | [ ColoMOH BUTOJIOCHB TPH THUCSY1 MIPUTYEH, 1 (BCIX)
literacki YBT Padaina Typkonsika | jioro miceHb OyJI0 MATh THCAY.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska On ulozyt trzy tysigce przypowiesci, i byto tysiac
dynamiczny pig¢ jego piesni.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | A JAHWE obdarzyt Salomona madroscia, tak jak
dynamiczny mu obiecal; 1 zapanowal pokdj migdzy Chiramem

1 Salomonem, obaj tez zawarli przymierze.
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